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Que reglamenta el procedimiento para la solicitud de opiniones consultivas al
Tribunal Permanente de Revision del MERCOSUR en el marco del Protocolo de
Olivos y la Decision No. 37/03 del 15 de diciembre del 2003 del CMC citados.

En la ciudad de Asuncién, Capital de la Reptiblica del Paraguay a los . @24
dias del mes de noviembre del afio dos mil ocho, siendo las ..... A'00.. ... horas,
estando reunidos en la Sala de Acuerdos de la Corte Suprema de Justicia, el Excmo.
Senor Presidente Dr. Victor Manuel Nufiez Rodriguez, y los Excmos. Sefiores
Ministros Doctores, José Ratl Torres Kirmser, Sindulfo Blanco, José V. Altamirano,
Miguel Oscar Bajac Albertini, Antonio Fretes, César Antonio Garay y la Excma.

Ministra Alicia Beatriz Pucheta de Correa; y ante mi, el Secretario autorizante;
DIJERON:

Que con el fin de mejorar la organizacion y eficiencia de la administracién de
justicia, la Corte Suprema de Justicia tiene la facultad de dictar acordadas que
reglamentan el funcionamiento interno del Poder Judicial, en virtud del Art. 259 inc. 2
de la Constitucién Nacional y el Art. 3 de la Ley 609/95.

De conformidad al Capitulo III del Protocolo de Olivos “Opiniones
Consultivas”, y a la Decisién No. 37/03 del 15 de diciembre del 2003 del Consejo del
Mercado Comiin, por la cual se aprob6 el Reglamento del Protocolo de Olivos,
articulos 2° a 13, los 6rganos judiciales pueden solicitar opiniones consultivas al
Tribunal Permanente de Revisién del MERCOSUR.

Se considera conveniente reglamentar el procedimiento para la solicitud de
opiniones consultivas al Tribunal Permanente de Revisién del MERCOSUR en el
marco del Protocolo de Olivos y la Decisién No. 37/03 del 15 de diciembre del 2003
del CMC citados.

‘ Por tanto,
’ m LA CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

1 ACUERD A:

|
Art. 1°- Si en una causa en tramite ante cualquier 6rgano jurisdiccional del Poder
Ju]i'iicial se suscitare una duda acerca de la validez o interpretacién juridica de los
sipuientes instrumentos normativos del MERCOSUR: a)El Tratado de Asunci6n; b)El
Potocolo de Ouro Preto; c)Los protocolos y acuerdos celebrados en el marco del
wviiatade de Asuncin; d)Las Decisiones del Consejo del Mercado Comiin (CMC);
4L as Resoluciones del Grupo Mercado Comin (GMC); y f) Las Directivas de la
Comisién de Comercio del MERCOSUR fICCM), dicho 6rgano podra incoar una
olicitud de jopinién consultiva ante la Corff Supremalde Justicia, a fin de que esta

cida plapfear la consulta ante el Tribunal ffermanente ide Revision d¢el MERCOSUR
p. CMC No.




PODER JUDICIAL “DBivendonario do la S
1 _ Gonto Fopirema de o Juslicia cNacional 1811/2011”
- ACORDADA No_'@(u'm'er'):k‘s carén ‘!ﬁ .]..f':‘:‘:ﬂ/.%...

-------------------- sesesssenenss

Art. 2°- A tales efectos, el 6rgano jurisdiccional del Poder Judicial en cuya
competencia radique el conflicto, debera elevar a la Direccién de Asuntos
Internacionales de la Corte Suprema de Justicia la solicitud de opinién consultiva y sus

antecedentes.

Art. 3°.- La solicitud deber4 realizarse por escrito, formuldndose en términos precisos
la cuestién respecto de la cual se realiza la consulta de interpretaci6n juridica de la
normativa del MERCOSUR y las razones que la motivan; deberd indicar
concretamente la normativa a interpretar e incluir una precisa resefia de las cuestiones
de hecho involucradas. Igualmente, deberd acompafiar —si correspondiere- toda la
documentacién y antecedentes que puedan contribuir a su elucidacién o, en su caso,
testimonio de los mismos, de conformidad con el Art. 5 de la Decision CMC No.

37/03, Reglamento del Protocolo de Olivos.

Art. 4°.- Corroboradas las condiciones formales del Art. 3°, la Direccién de Asuntos
Internacionales de la Corte Suprema de Justicia presentaréd el pedido de consulta a la
Corte Suprema de Justicia. Caso contrario, dicha Direccién procederd a reenviar la
solicitud de consulta al érgano jurisdiccional que la incod, a fin de que este subsane O
complete las deficiencias formales, si las hubiere. La Corte Suprema de Justicia deberd
verificar si en el caso se configuran los siguientes requisitos de pertinencia:

6n consultiva solicitada se refiera exclusivamente a la

a) Que la opini
dica de uno o mas de los instrumentos normativos

interpretacién o validez juri
enunciados en el Art. 1° de esta Acordada.

b) Que la opinién consultiva solicitada esté vinculada con causas en tramite 0
decisorio ante el Poder Judicial.

rse sobre una 0 més normas de los

c) Que la solicitud de opinién consultiva ve
Acordada y cuya interpretacion o

instrumentos enunciados en el Art. 1 de la presente
valideZ Do fuera manifiestamente clara.

d) Que el tema objeto de la consulta no haya sido materia de una previa opinion
copsultiva, en cuyo caso se agregard a la solicitud un testimonio de esta y se devolverd
6rgano jurisdiccional solicitante con noticia a las partes.

os sefialados, la Corte Suprema de Justicia

dcidird sobre la pertinencia del pedido y remitird directamente al Tribunal Permanente
d Revigion (éTPIrl) la solicitud de opini6n consultiva, adjuntando todos los antecedentes
w IAT§CE8h correspondientes 0, en su €aso, su testimonio o copia fotostatica.

Art) 6°.- L4 decisiones del TPR emitidag en la solicitud de opiniones consultivas
de la presente Acordada serdn comur§cadas directymente a la/Corte Suprema de

i, sin perjpicio de las notificaciones a oS Estadosf rtes disp festﬁls por el Art. 10
eglamento del Protocolo dk Olivos aprgbado por Decjsion del CMC
nicara a su ve

los 6rganbs jurisd{egiopales del Poder
' |

- 5°.-§En caso de cumplir con los requisit

i
i
i
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Art. 7°.- Efectos de la opini6n consultiva: La opinién consultiva emitida por el TPR
sera referida exclusivamente a la validez o a la interpretacién juridica de la normativa
del MERCOSUR mencionada a texto expreso y no tendrd cardcter vinculante ni
obligatorio, de conformidad con el Art. 11 de 1a decisién del CMC No. 37/03.

Art. 8°.- A todos los efectos, incluso los previstos en el Art. 3° de la presente Acordada,
en la Direccién de Asuntos Internacionales de la Corte Suprema de Justicia se llevara
un registro al que se incorporardn los textos de las consultas evacuadas por el TPR,
antes de su remision al érgano de origen. {

Art. 9°.- Una vez evacuada la copsylta pot el TPR, y remit
antecedentes al érgano jurisdiccional| golicitante, este [proceddra
segdn su estado. -

Art. 10.- Anotar) registrar, notificar. WY
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